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See the notice on TED website

766318-2026 - Zadávání
Polsko – Výstavba přístavů – Zaprojektowanie i wykonanie robót budowlanych dotyczących 
inwestycji pn. „Przylądek Pomerania - Budowa Portu Zewnętrznego w Świnoujściu."
OJ S 214/2026 04/11/2026
Oznámení o zahájení zadávacího nebo koncesního řízení – standardní režim
Práce

1. Kupující

1.1.  Kupující
Oficiální název: Dyrektor Urzędu Morskiego w Szczecinie
E-mail: zamowienia@ums.gov.pl
Právní forma kupujícího: Regionální orgán
Činnost veřejného zadavatele: Služby pro širokou veřejnost

1.1.  Kupující
Oficiální název: Zarząd Morskich Portów Szczecin i Świnoujście Spółka Akcyjna
E-mail: info@port.szczecin.pl
Právní forma kupujícího: Veřejný podnik
Činnost veřejného zadavatele: Hospodářské záležitosti

2. Řízení

2.1.  Řízení
Název: Zaprojektowanie i wykonanie robót budowlanych dotyczących inwestycji pn. 
„Przylądek Pomerania - Budowa Portu Zewnętrznego w Świnoujściu."
Popis: Zaprojektowanie i wykonanie robót budowlanych dotyczących inwestycji pn. „Przylądek 
Pomerania - Budowa Portu Zewnętrznego w Świnoujściu."
Identifikátor řízení: 1b0ad18e-22da-4603-a0e1-8b466e9a6829
Interní identifikátor: PO-II.2603.1.26
Typ řízení: Soutěžní dialog
Hlavní prvky řízení: Kryterium Selekcji I stopnia. W przypadku gdy wnioski o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu niepodlegające odrzuceniu złoży więcej niż 7 Wykonawców, 
Zamawiający zaproszą do udziału w dialogu 7 Wykonawców, których wnioski uzyskają 
najwyższą liczbę punktów określoną według następujących kryteriów: 1) Zamawiający 
przyznają 2 punkty za każdą zakończoną inwestycję polegającą na budowie lub przebudowie 
morskiej budowli hydrotechnicznej (m.in. nabrzeża i/lub falochrony, pirsy i/lub mola i/lub 
umocnienia brzegowe) o wartości robót hydrotechnicznych co najmniej 500 mln złotych brutto, 
nie więcej jednak niż 12 pkt; 2) Zamawiający przyznają 1 punkt za każdą zakończoną 
inwestycję polegającą na budowie lub przebudowie morskich budowli hydrotechnicznych (m.
in. nabrzeża i/lub falochrony, pirsy i/lub mola i/lub umocnienia brzegowe) o wartości robót 
hydrotechnicznych od 250 mln złotych brutto do 499,99 mln złotych brutto, nie więcej jednak 
niż 12 pkt. Kryterium Selekcji II stopnia. W przypadku gdy pomimo zastosowania Kryterium 
Selekcji I stopnia dwóch lub więcej Wykonawców, których wnioski o dopuszczenie do udziału 
w postępowaniu byłyby zakwalifikowane z ostatniego miejsca, uzyska taką samą liczbę 
punktów, Zamawiający – celem ustalenia Wykonawcy zaproszonego do dialogu z ostatniego 
miejsca – będą kierowali się liczbą wykazanych inwestycji polegających na budowie lub 
przebudowie morskiej budowli hydrotechnicznej (m.in. nabrzeża i/lub falochrony, pirsy i/lub 
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mola i/lub umocnienia brzegowe) o wartości robót hydrotechnicznych co najmniej 500 mln 
złotych brutto. W takim przypadku Zamawiający zaproszą do udziału w dialogu tego spośród 
Wykonawców, których wnioski o dopuszczenie do udziału w postępowaniu (po zastosowaniu 
Kryterium Selekcji I) byłyby zakwalifikowane z ostatniego miejsca, który wykazał największą 
liczbę inwestycji polegających na budowie lub przebudowie morskiej budowli hydrotechnicznej 
(m.in. nabrzeża i/lub falochrony, pirsy i/lub mola i/lub umocnienia brzegowe) o wartości robót 
hydrotechnicznych co najmniej 500 mln złotych brutto. Kryterium Selekcji III stopnia. W 
przypadku gdy pomimo zastosowania Kryterium Selekcji II stopnia wnioski o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu dwóch lub więcej Wykonawców nadal byłyby zakwalifikowane z 
ostatniego miejsca, Zamawiający będą kierowali się łączną wartością robót hydrotechnicznych 
w ramach wykazanych inwestycji polegających na budowie lub przebudowie morskiej budowli 
hydrotechnicznej (m.in. nabrzeża i/lub falochrony, pirsy i/lub mola i/lub umocnienia brzegowe) 
o wartości robót hydrotechnicznych co najmniej 500 mln złotych brutto. W takim przypadku 
Zamawiający zaproszą do udziału w dialogu tego spośród Wykonawców, których wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu (po zastosowaniu Kryterium Selekcji II) byłyby 
zakwalifikowane z ostatniego miejsca, który wykazał inwestycje, o których mowa w Kryterium 
Selekcji II stopnia, o największej łącznej wartości robót hydrotechnicznych.

2.1.1.  Účel
Charakter smlouvy: Práce
Hlavní klasifikace (cpv): 45241000 Výstavba přístavů
Další klasifikace (cpv): 45241500 Výstavba přístavních hrází, 45243200 Výstavba vlnolamů, 
45247100 Výstavba vodních cest, 45244000 Námořní stavby, 71322000 Technické projekty 
pro provádění stavebně inženýrských prací, 71320000 Technické projektování, 71332000 
Geotechnické služby

2.1.2.  Místo plnění
Poštovní adresa: Plac Stefana Batorego 4  
Obec: Szczecin
PSČ: 70-207
Nižší územní jednotka země (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Země: Polsko
Další informace: Port Świnoujście.

2.1.4.  Obecné informace
Další informace: 1. Postępowanie prowadzone jest zgodnie z ustawą z dnia 11 września 2019 
r. Prawo zamówień publicznych (tj. Dz. U. z 2026 r. poz. 793 ze zm.) (zwaną dalej „ustawą 
pzp”). 2. Postępowanie prowadzone jest wspólnie przez Zamawiających wskazanych w 
Rozdziale 1 Opisu Potrzeb i Wymagań (zwanego dalej również „OPiW”). 3. Postępowanie 
prowadzone jest w trybie dialogu konkurencyjnego określonego w art. 169 ustawy pzp. 4. 
Postępowanie prowadzone jest z użyciem środków komunikacji elektronicznej za 
pośrednictwem Platformy zakupowej dostępnej pod adresem:  5. https://ums.ezamawiajacy.pl.
Zmiany i wyjaśnienia treści OPiW oraz inne dokumenty związane z postępowaniem dostępne 
będą na stronie internetowej  6. Postępowanie może zostać https://ums.ezamawiajacy.pl.
unieważnione na podstawie art. 257 pkt 1 ustawy pzp, jeżeli środki publiczne, które 
Zamawiający zamierzali przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie 
zostaną im przyznane. 7. Zamawiający zaproszą do dialogu minimum 3 Wykonawców. Jeżeli 
liczba Wykonawców, którzy złożyli niepodlegające odrzuceniu wnioski o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu będzie mniejsza niż 3, Zamawiający mogą kontynuować 
postępowanie, zapraszając do udziału w dialogu tych wykonawców, albo unieważnić 
postępowanie na podstawie art. 258 ust. 1 ustawy pzp. 8. Do udziału w dialogu zostanie 
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zaproszonych maksymalnie 7 Wykonawców. 9. Postępowanie o udzielenie zamówienia 
prowadzi się w języku polskim. Dokumenty sporządzone w języku obcym należy złożyć wraz z 
tłumaczeniem na język polski. 10. W przypadku gdy liczba Wykonawców spełniających 
warunki udziału w postępowaniu i nie podlegających wykluczeniu z postępowania będzie 
większa 7 Zamawiający zastosuje kryteria selekcji. 11. Dialog prowadzony będzie w formie 
spotkań bezpośrednich lub przy wykorzystaniu środków komunikacji elektronicznej, zgodnie z 
informacjami przekazywanymi Wykonawcom przez Zamawiających. 11. Przebieg dialogu 
dokumentowany będzie przez Zamawiających poprzez sporządzanie protokołów ze spotkań. 
Zamawiający przewidują również możliwość utrwalania przebiegu spotkań w formie nagrań 
dźwiękowych. O zastosowaniu nagrywania oraz zasadach przetwarzania danych osobowych 
uczestnicy dialogu zostaną poinformowani przed rozpoczęciem rejestracji dźwięku. 12. 
Zamawiający nie przewiduje podziału dialogu na etapy. 13. Jeżeli Wykonawca (podmiot 
udostępniający zasoby) ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami 
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast: 1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
dotyczącym podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy pzp – 
składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku 
braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o 
którym mowa w w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 – wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
ich złożeniem, 2) informacji z Centralnego Rejestru Beneficjentów Rzeczywistych w zakresie 
art. 108 ust. 2 ustawy pzp – składa informację z odpowiedniego rejestru zawierającego 
informacje o jego beneficjentach rzeczywistych albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny 
równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w 
którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, określający jego beneficjentów 
rzeczywistych – wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich złożeniem. 3) odpisu albo 
informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu skarbowego 
potwierdzającego, że Wykonawca (podmiot udostępniający zasoby) nie zalega z opłacaniem 
podatków i opłat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy pzp, zaświadczenia albo innego 
dokumentu właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń Społecznych 
lub właściwego oddziału regionalnego lub właściwej placówki terenowej Kasy Rolniczego 
Ubezpieczenia Społecznego potwierdzające, że Wykonawca (podmiot udostępniający zasoby) 
nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 
ust. 1 pkt 1 ustawy pzp, - składa składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w 
którym Wykonawca (podmiot udostępniający zasoby) ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, 
potwierdzające odpowiednio, że: a) nie naruszył obowiązków dotyczących płatności podatków, 
opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, b) nie otwarto jego likwidacji, nie 
ogłoszono upadłości, jego aktywami nie zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z 
wierzycielami, jego działalność gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w 
innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach 
miejsca wszczęcia tej procedury, - wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich 
złożeniem. 14. Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca (podmiot udostępniający zasoby) ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument 
dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których mowa powyżej, lub gdy dokumenty te nie 
odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 i art. 109 
ust. 1 pkt 1 ustawy pzp, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem 
zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy (podmiotu udostępniającego zasoby), 
ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, 
której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym 
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Wykonawca (podmiot udostępniający zasoby) ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o 
oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, 
notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu 
na siedzibę lub miejsce zamieszkania Wykonawcy (podmiotu udostępniającego zasoby) lub 
miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć 15. Wykonawcy mogą wspólnie 
ubiegać się o udzielenie Zamówienia, np. w formie konsorcjum lub spółki cywilnej. Wykonawcy 
wspólnie ubiegający się o udzielenie Zamówienia muszą ustanowić i wskazać Pełnomocnika 
do reprezentowania ich w Postępowaniu albo reprezentowania w Postępowaniu i zawarcia 
Umowy. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia składają dokumenty w 
następujący sposób: 1) Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ) – każdy z 
Wykonawców; 2) oświadczenie Wykonawcy składane w związku z art. 5k ust. 1 
Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie – każdy 
z Wykonawców; 3) oświadczenia i dokumenty potwierdzające brak podstaw do wykluczenia z 
postępowania, w tym oświadczenie dotyczące przynależności lub braku przynależności do tej 
samej grupy kapitałowej, informacja z Krajowego Rejestru Karnego, informacja z Centralnego 
Rejestru Beneficjentów Rzeczywistych, w zakresie art. 108 ust. 2 ustawy pzp – każdy z 
Wykonawców; 4) wykaz robót budowlanych – pełnomocnik w imieniu Wykonawców 
składających ofertę wspólną; 5) wykaz osób – pełnomocnik w imieniu Wykonawców 
składających ofertę wspólną; 6) dokumenty potwierdzające spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu – każdy z Wykonawców w zakresie w jakim wykazuje spełnianie warunków 
udziału w postępowaniu.
Právní základ: 
Směrnice 2014/24/EU
Zamówienie udzielane jest zgodnie z przepisami ustawy z dnia 11 września 2019 roku Prawo 
zamówień publicznych (tj. Dz. U. z 2026 r. poz. 793 ze zm.).

2.1.6.  Důvody pro vyloučení
Zdroje důvodů pro vyloučení: Oznámení
Přímý nebo nepřímý podíl na přípravě tohoto zadávacího řízení: Podstawa wykluczenia, o 
której mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw do 
wykluczenia Wykonawca wraz z wnioskiem o dopuszczenie do udziału w postępowaniu składa 
oświadczenie JEDZ. Oświadczenie o aktualności informacji zawartych w JEDZ według wzoru 
stanowiącego Załącznik nr 6 do OPiW (na żądanie zamawiającego).
Korupce: Podstawa wykluczenia określona w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu 
do przestępstw wymienionych w art. 228-230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46 - 48 ustawy 
o sporcie lub art. 54 ust. 1-4 ustawy o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego 
przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych. Na potwierdzenie braku podstaw do 
wykluczenia Wykonawca wraz z wnioskiem o dopuszczenie do udziału w postępowaniu 
składa: oświadczenie JEDZ oraz informację z KRK.
Podvody: Podstawa wykluczenia wskazana w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w 
odniesieniu do przestępstwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak również 
przestępstw skarbowych, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy. Na 
potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia Wykonawca wraz z wnioskiem o dopuszczenie 
do udziału w postępowaniu składa: oświadczenie JEDZ oraz informację z KRK.
Porušení povinností vyplývajících z pracovněprávních předpisů: Podstawa wykluczenia 
wskazana w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 ustawy Pzp, jeśli osoby występujące po stronie 
wykonawcy zostały ukarane za przestępstwo, o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
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przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769). 
Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia Wykonawca wraz z wnioskiem o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu składa: oświadczenie JEDZ oraz informację z KRK.
Porušení povinnosti týkající se placení příspěvků na sociální zabezpečení: Podstawa 
wykluczenia o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp w 
zakresie w jakim dotyczą one opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne 
chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał 
płatności należnych składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności Na 
potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia Wykonawca wraz z wnioskiem o dopuszczenie 
do udziału w postępowaniu składa: oświadczenie JEDZ, zaświadczenie albo inny dokument 
właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub 
właściwego oddziału regionalnego lub właściwej placówki terenowej Kasy Rolniczego 
Ubezpieczenia Społecznego potwierdzające, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem składek 
na ubezpieczenia społeczne i zdrowotne, w zakresie określonym w art. 109 ust. 1 pkt 1 PZP, 
wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z 
opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z zaświadczeniem albo 
innym dokumentem należy złożyć dokumenty potwierdzające, że przed upływem terminu 
składania ofert Wykonawca dokonał płatności należnych składek na ubezpieczenia społeczne 
lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie 
spłat tych należności, Oświadczenie o aktualności informacji zawartych w JEDZ według wzoru 
stanowiącego Załącznik nr 6 do OPiW (na żądanie zamawiającego).
Porušení povinnosti týkající se placení daní: Podstawa wykluczenia o których mowa w art. 108 
ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną 
decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 
ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczą one podatków i opłat chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie 
spłaty tych należności; Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia Wykonawca wraz z 
wnioskiem o dopuszczenie do udziału w postępowaniu składa: oświadczenie JEDZ, 
zaświadczenie właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzające, że Wykonawca nie 
zalega z opłacaniem podatków i opłat, w zakresie określonym w art. 109 ust. 1 pkt 1 PZP, 
wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z 
opłacaniem podatków lub opłat wraz z zaświadczeniem należy złożyć dokumenty 
potwierdzające, że przed upływem terminu składania ofert Wykonawca dokonał płatności 
należnych podatków lub opłat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności, Oświadczenie o aktualności informacji 
zawartych w JEDZ według wzoru stanowiącego Załącznik nr 6 do OPiW (na żądanie 
zamawiającego).
Čistě vnitrostátní důvody pro vyloučení: Postawy wykluczenia przewidziane w przepisach 
ustawy Pzp, które nie mają swojego odpowiednika w przepisach dyrektyw dotyczących 
zamówień publicznych. Przesłanki te dotyczą: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku 
skazania za przestępstwo, o którym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia 
wykonawcy w przypadku skazania za przestępstwa przeciwko wiarygodności dokumentów i 
przestępstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy 
Pzp), tj. za przestępstwa, o których mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego [przestępstwa 
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wiarygodności dokumentów] i przestępstwa, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego 
[przestępstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z wyjątkiem przestępstwa udaremniania 
lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich 
pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia wykonawcy, wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówieni a publiczne (art. 108 ust. 1 
pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy 
ustawy z dnia 28 października 2002 r. o odpowiedzialności podmiotów zbiorowych za czyny 
zabronione pod groźbą kary oraz z 2017 r. poz. 724 i 933 ), a wobec osoby fizycznej w oparciu 
o przepisy Kodeks u postępowania karnego . 4) postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 – o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. z 
2025 poz. 514). 5) w związku z art. 108 ust. 2 ustawy Pzp. wyklucza się wykonawcę, który 
udaremnia lub utrudnia stwierdzenie przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywa ich 
pochodzenie, w związku z brakiem możliwości ustalenia beneficjenta rzeczywistego, w 
rozumieniu art. 2 ust. 2 pkt 1ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu 
pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2023 r. poz. 1124, 1285, 1723 i 1843 oraz z 
2024 r. poz. 850 i 1222). Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia Wykonawca wraz z 
wnioskiem o dopuszczenie do udziału w postępowaniu składa: oświadczenie JEDZ, informację 
z KRK oraz informację z Centralnego Rejestru Beneficjentów Rzeczywistych, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do tego rejestru. Oświadczenie o aktualności informacji zawartych w 
JEDZ według wzoru stanowiącego Załącznik nr 6 do OPiW (na żądanie zamawiającego).
Dohody s jinými hospodářskými subjekty, jejichž cílem je narušení hospodářské soutěže: 
Przesłanka wykluczenia określona w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku 
podstaw do wykluczenia Wykonawca wraz z wnioskiem o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu składa: oświadczenie JEDZ. Oświadczenie o przynależności lub braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej, o której mowa w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy 
pzp według wzoru stanowiącego Załącznik nr 5 do OPiW oraz oświadczenie o aktualności 
informacji zawartych w JEDZ według wzoru stanowiącego Załącznik nr 6 do OPiW (na 
żądanie zamawiającego).
Dětská práce a jiné formy obchodování s lidmi: Podstaw wykluczenia wskazana w art. 108 ust. 
1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestępstwa powierzenia wykonywania pracy 
małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. 
- o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew 189a 
Kodeksu karnego. Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia Wykonawca wraz z 
wnioskiem o dopuszczenie do udziału w postępowaniu składa: oświadczenie JEDZ oraz 
informację z KRK.
Praní peněz nebo financování terorismu: Przesłanka wykluczenia wskazana w art. 108 ust. 1 
pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestępstw wskazanych w 299 lub art. 165a Kodeksu 
karnego. Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia Wykonawca wraz z wnioskiem o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu składa: oświadczenie JEDZ oraz informację z KRK.
Teroristické trestné činy nebo trestné činy spojené s teroristickými činnostmi: Przesłanka 
wykluczenia wskazana w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, która dotyczy przestępstwa 
terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną, czyli przestępstwa o 
charakterze terrorystycznym, o których mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu karnego. Na 
potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia Wykonawca wraz z wnioskiem o dopuszczenie 
do udziału w postępowaniu składa: oświadczenie JEDZ oraz informację z KRK.
Účast na zločinném spolčení: Przesłanka wykluczenia określona w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp w odniesieniu do przestępstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego. Na 
potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia Wykonawca wraz z wnioskiem o dopuszczenie 
do udziału w postępowaniu składa: oświadczenie JEDZ oraz informację z KRK.
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Majetek spravuje likvidátor: Przesłanka wykluczenia wskazana w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy 
Pzp w odniesieniu do zarządzania aktywami wykonawcy przez likwidatora lub sąd. Na 
potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia Wykonawca wraz z wnioskiem o dopuszczenie 
do udziału w postępowaniu składa: oświadczenie JEDZ oraz odpis lub informację z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Obchodní činnost je pozastavena: Przesłanka wykluczenia wskazana w art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp w odniesieniu do zawieszenia prowadzonej działalności. Na potwierdzenie braku 
podstaw do wykluczenia Wykonawca wraz z wnioskiem o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu składa: oświadczenie JEDZ oraz odpis lub informację z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 
109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Srovnatelná situace jako úpadek podle vnitrostátních právních předpisů: Przesłanka 
wykluczenia wskazana w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp w odniesieniu do podobnej sytuacji 
jak określona w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, wynikającej z podobnej procedury, 
przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury. Na potwierdzenie braku podstaw 
do wykluczenia Wykonawca wraz z wnioskiem o dopuszczenie do udziału w postępowaniu 
składa: oświadczenie JEDZ oraz odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp.
Platební neschopnost: Przesłanka wykluczenia wskazana w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp w 
odniesieniu do otwarcia likwidacji wykonawcy. Na potwierdzenie braku podstaw do 
wykluczenia Wykonawca wraz z wnioskiem o dopuszczenie do udziału w postępowaniu 
składa: oświadczenie JEDZ oraz odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp.
Dohoda o vyrovnání s věřiteli: Przesłanka wykluczenia wskazana w art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp w odniesieniu do układu z wierzycielami. Na potwierdzenie braku podstaw do 
wykluczenia Wykonawca wraz z wnioskiem o dopuszczenie do udziału w postępowaniu 
składa: oświadczenie JEDZ oraz odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp.
Úpadek: Przesłanka wykluczenia wskazana w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp w odniesieniu 
do ogłoszenia upadłości. Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia Wykonawca wraz z 
wnioskiem o dopuszczenie do udziału w postępowaniu składa: oświadczenie JEDZ oraz odpis 
lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.

5. Část

5.1.  Část: LOT-0001
Název: Zaprojektowanie i wykonanie robót budowlanych dotyczących inwestycji pn. 
„Przylądek Pomerania - Budowa Portu Zewnętrznego w Świnoujściu."
Popis: Zaprojektowanie i wykonanie robót budowlanych dotyczących inwestycji pn. „Przylądek 
Pomerania - Budowa Portu Zewnętrznego w Świnoujściu."
Interní identifikátor: PO-II.2603.1.26

5.1.1.  Účel
Charakter smlouvy: Práce
Hlavní klasifikace (cpv): 45241000 Výstavba přístavů
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Další klasifikace (cpv): 45241500 Výstavba přístavních hrází, 45243200 Výstavba vlnolamů, 
45247100 Výstavba vodních cest, 45244000 Námořní stavby, 71322000 Technické projekty 
pro provádění stavebně inženýrských prací, 71320000 Technické projektování, 71332000 
Geotechnické služby

5.1.2.  Místo plnění
Poštovní adresa: Plac Stefana Batorego 4  
Obec: Szczecin
PSČ: 70-207
Nižší územní jednotka země (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Země: Polsko
Další informace: Port Świnoujście

5.1.3.  Odhadovaná doba trvání
Doba trvání: 23 Měsíce

5.1.6.  Obecné informace
Vyhrazená účast: 
Účast není vyhrazena.
Musí být uvedena jména a příslušná odborná kvalifikace pracovníků pověřených realizací 
zakázky: Vyžaduje se v žádosti o účast
Projekt veřejných zakázek, který není financován z prostředků EU
Na zakázku se vztahuje Dohoda o vládních zakázkách: ano
Tato zakázka je vhodná i pro malé a střední podniky: ano

5.1.9.  Kritéria pro výběr
Zdroje výběrových kritérií: Oznámení
Kritérium: Další ekonomické nebo finanční požadavky
Popis výběrového kritéria: Zamawiający uznają warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca 
wykaże, że: a) posiada minimalny roczny przychód w każdym roku w okresie ostatnich trzech 
lat obrotowych przed upływem terminu składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy –w tym okresie, w 
wysokości nie niższej niż 1 mld złotych netto, oraz b) posiada środki finansowe lub zdolność 
kredytową w wysokości nie niższej niż 350 mln złotych, oraz c) posiada ubezpieczenie 
odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem 
zamówienia na sumę ubezpieczenia nie niższą niż 75 mln złotych. UWAGA nr 1: W przypadku 
kwoty rocznych przychodów, środków finansowych, zdolności kredytowej lub sumy 
ubezpieczenia wyrażonej w walucie innej niż złoty (PLN), do oceny spełnienia warunku 
zostanie przyjęty średni kurs NBP tej waluty do złotego z dnia publikacji ogłoszenia o 
zamówieniu w Dz. Urz. UE. UWAGA nr 2: W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających 
się o udzielenie zamówienia Zamawiający dopuszczają sumowanie przychodów, środków 
finansowych lub zdolności kredytowej oraz sum ubezpieczenia w celu wykazania spełnienia 
każdego z warunków udziału w postępowaniu, o których mowa w pkt 3) lit. a) – c), przy czym 
co najmniej jeden z takich Wykonawców musi wykazać:roczne przychody w wysokości nie 
mniejszej niż 500 mln złotych netto w każdym kolejnym roku obrotowym, środki finansowe lub 
zdolność kredytową w wysokości nie niższej niż 175 mln złotych,ubezpieczenie 
odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem 
zamówienia na sumę ubezpieczenia nie niższą niż 37,5 mln złotych. UWAGA nr 3: W 
przypadku polegania przez Wykonawcę na zasobach lub sytuacji podmiotów 
udostępniających zasoby w trybie art. 118 ustawy pzp, Zamawiający dopuszczają sumowanie 
przychodów, środków finansowych lub zdolności kredytowej oraz sum ubezpieczenia w celu 
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wykazania spełnienia każdego z warunków udziału w postępowaniu, o których mowa w pkt 3) 
lit. a) – c), przy czym Wykonawca (a w przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia co najmniej jeden z Wykonawców występujących wspólnie) lub 
podmiot udostępniający zasoby musi wykazać:roczne przychody w wysokości nie mniejszej 
niż 500 mln złotych netto w każdym kolejnym roku obrotowym,środki finansowe lub zdolność 
kredytową w wysokości nie niższej niż 175 mln złotych,ubezpieczenie odpowiedzialności 
cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia na sumę 
ubezpieczenia nie niższą niż 37,5 mln złotych. W celu potwierdzenia spełnienia warunku 
udziału w postępowaniu,wykonawca wraz z wnioskiem o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu składa aktualne na dzień złożenia: - sprawozdanie finansowe albo jego część, 
w przypadku gdy sporządzenie sprawozdania wymagane jest przepisami kraju, w którym 
Wykonawca (podmiot udostępniający zasoby) ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, a jeżeli 
podlega ono badaniu przez firmę audytorską zgodnie z przepisami o rachunkowości, również 
odpowiednio ze sprawozdaniem z badania sprawozdania finansowego, a w przypadku 
Wykonawców (podmiotów udostępniających zasoby) niezobowiązanych do sporządzenia 
sprawozdania finansowego, inne dokumenty określające w szczególności przychody oraz 
aktywa i zobowiązania – za okres ostatnich 3 lat obrotowych, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – za ten okres; - oświadczenie Wykonawcy (podmiotu 
udostępniającego zasoby) o rocznym przychodzie Wykonawcy (podmiotu udostępniającego 
zasoby) za okres ostatnich 3 lat obrotowych, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest 
krótszy – za ten okres; - informację banku lub spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej 
potwierdzająca wysokość posiadanych środków finansowych lub zdolność kredytową 
Wykonawcy (podmiotu udostępniającego zasoby), w okresie nie wcześniejszym niż 3 
miesiące przed jej złożeniem; - dokumenty potwierdzające, że Wykonawca (podmiot 
udostępniający zasoby) jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie 
prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia ze wskazaniem sumy 
gwarancyjnej tego ubezpieczenia.

Kritérium: Reference na určité práce
Popis výběrového kritéria: Zamawiający uznają warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca 
wykaże, że: a) posiada niezbędną wiedzę i doświadczenie: Wykonawca musi spełniać 
warunek w postaci wykonania z należytą starannością w okresie ostatnich 15 lat przed 
upływem terminu składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, a jeżeli 
okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie: a1) co najmniej dwóch 
zakończonych inwestycji polegających na budowie lub przebudowie morskiej budowli 
hydrotechnicznej (m.in. nabrzeża i/lub falochrony, pirsy i/lub mola i/lub umocnienia brzegowe), 
w tym jednej inwestycji o wartości robót hydrotechnicznych co najmniej 500 mln złotych brutto 
i drugiej inwestycji o wartości robót hydrotechnicznych co najmniej 250 mln złotych brutto, oraz 
a2) prac czerpalnych o łącznej kubaturze minimum 10 mln m³ wykonywanych przez łączny 
okres maksymalnie 3 lat następujących po sobie od momentu rozpoczęcia pierwszych prac 
czerpalnych, w ramach jednej lub kilku inwestycji. UWAGA nr 1: W przypadku wartości robót 
hydrotechnicznych wyrażonej w walucie innej niż złoty (PLN), do oceny spełnienia warunku 
zostanie przyjęty średni kurs NBP tej waluty do złotego z dnia publikacji ogłoszenia o 
zamówieniu w Dz. Urz. UE. UWAGA nr 2: W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających 
się o udzielenie zamówienia co najmniej jeden z takich Wykonawców musi wykazać 
samodzielnie (tzn. w całości): - warunek, o którym mowa w lit. a) ppkt a1); - warunek, o którym 
mowa w lit. a) ppkt a2). W związku z powyższym Zamawiający: - nie dopuszczają łączenia
/sumowania doświadczenia Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia 
w ramach warunku, o którym mowa w lit. a) ppkt a1), ani w ramach warunku, o którym mowa 
w lit. a) ppkt a2); - dopuszczają sytuację, w której jeden z Wykonawców wspólnie 
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ubiegających się o udzielenie zamówienia wykaże w całości warunek, o którym mowa w lit. a) 
ppkt a1), a drugi wykaże w całości warunek, o którym mowa w lit. a) ppkt a2). UWAGA nr 3: W 
przypadku polegania przez Wykonawcę na zasobach lub sytuacji podmiotów 
udostępniających zasoby w trybie art. 118 ustawy pzp, Wykonawca (a w przypadku 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia co najmniej jeden z takich 
Wykonawców występujących wspólnie) lub podmiot udostępniający zasoby musi wykazać 
samodzielnie (tzn. w całości): - warunek, o którym mowa w lit. a) ppkt a1); - warunek, o którym 
mowa w lit. a) ppkt a2). W związku z powyższym Zamawiający: - nie dopuszczają łączenia
/sumowania doświadczenia Wykonawcy (a w przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających 
się o udzielenie zamówienia co najmniej jednego z takich Wykonawców występujących 
wspólnie) i podmiotu lub podmiotów udostępniających zasoby w ramach warunku, o którym 
mowa w lit. a) ppkt a1), ani w ramach warunku, o którym mowa w lit. a) ppkt a2); - 
dopuszczają sytuację, że Wykonawca (a w przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających 
się o udzielenie zamówienia co najmniej jeden z takich Wykonawców występujących wspólnie) 
wykaże w całości warunek, o którym mowa w lit. a) ppkt a1), a podmiot udostępniający zasoby 
wykaże w całości warunek, o którym mowa w lit. a) ppkt a2) lub odwrotnie. UWAGA nr 4: 
Każda wykazana inwestycja polegająca na budowie lub przebudowie morskiej budowli 
hydrotechnicznej wskazana w warunku, o którym mowa w lit. a) ppkt a1) może jednocześnie 
potwierdzać spełnianie przez Wykonawcę warunku wykonania prac czerpalnych wskazanego 
w lit. a) ppkt a2). UWAGA nr 5: Jako wykonanie (zakończenie) inwestycji należy rozumieć 
wystawienie Świadectwa Przejęcia (dla kontraktów realizowanych według warunków 
kontraktowych FIDIC) albo podpisanie protokołu odbioru robót lub dokumentu równoważnego 
(dla innych umów). UWAGA nr 6: Za morską budowlę hydrotechniczną Zamawiający uznają 
obiekt w rozumieniu rozporządzenia Ministra Infrastruktury z dnia 4 marca 2025 r. w sprawie 
warunków technicznych, jakim powinny odpowiadać morskie budowle hydrotechniczne i ich 
usytuowanie (Dz. U. z 2025 r. poz. 483). UWAGA nr 7: Jeżeli Wykonawca powołuje się na 
doświadczenie w realizacji robót wykonanych wspólnie z innymi wykonawcami, przy ocenie 
spełnienia powyższego warunku udziału w postępowaniu zostanie uwzględnione 
doświadczenie w realizacji robót, w których wykonaniu Wykonawca ten bezpośrednio 
uczestniczył. W celu potwierdzenia spełnienia warunku udziału w postępowaniu,wykonawca 
wraz z wnioskiem o dopuszczenie do udziału w postępowaniu składa aktualny na dzień 
złożenia: - wykaz robót budowlanych – według wzoru stanowiącego Załącznik nr 7 do OPiW, 
wraz z podaniem ich rodzaju, wartości, daty i miejsca wykonania oraz podmiotów, na rzecz 
których roboty te zostały wykonane oraz z załączeniem dowodów określających czy te roboty 
budowlane zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje 
bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego roboty budowlane zostały 
wykonane, a jeżeli Wykonawca (podmiot udostępniający zasoby) z przyczyn niezależnych od 
niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – inne odpowiednie dokumenty. 
Zamawiający określając warunki udziału w postępowaniu nie zastosował poziomów zdolności 
określonych w przepisach wydanych na podstawie art. 5 ust. 4 ustawy z dnia 5 sierpnia 2025 
r. o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych, ponieważ nie zostały one określone w 
zakresie właściwym dla przedmiotu zamówienia.
Kritéria budou použita k výběru uchazečů, kteří budou pozváni do druhé fáze řízení

Kritérium: Relevantní vzdělání a profesní kvalifikace
Popis výběrového kritéria: Zamawiający uznają warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca 
wykaże, że: b) dysponuje odpowiednim potencjałem technicznym oraz osobami zdolnymi do 
wykonania zamówienia: Wykonawca musi spełniać warunek w postaci dysponowania 
zespołem osób zdolnych do wykonania zamówienia, składającym się co najmniej z: b1) 
Specjalista nr 1 – Przedstawiciel Wykonawcy posiadający następujące wykształcenie i 
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doświadczenie: (i) wykształcenie wyższe, (ii) udział w ostatnich 10 latach w co najmniej dwóch 
zakończonych inwestycjach zrealizowanych według Warunków Kontraktowych FIDIC lub 
równoważnych (np. UAV, UAV-GC (Holandia), FABI-KVV (Belgia), VOB (Niemcy), JCT lub 
GMB (Wielka Brytania), na stanowisku Przedstawiciela Wykonawcy lub równoważnym (tj. jako 
osoba zarządzająca kontraktem w imieniu Wykonawcy), w tym w jednej związanej z budową 
lub przebudową obiektu budowlanego o wartości robót nie mniejszej niż 500 mln złotych brutto 
oraz jednej związanej z budową lub przebudową morskiej budowli hydrotechnicznej o wartości 
robót hydrotechnicznych co najmniej 250 mln złotych brutto, przy czym nieprzerwany okres 
pełnienia funkcji Przedstawiciela Wykonawcy lub równoważnej przy każdej z tych inwestycji 
nie może być krótszy niż 12 miesięcy; oraz b2) Specjalista nr 2 – Kierownik budowy 
posiadający następujące wykształcenie, kwalifikacje i doświadczenie: (i) wykształcenie wyższe 
w zakresie budownictwa, (ii) uprawnienia budowlane bez ograniczeń do kierowania robotami 
budowlanymi w specjalności inżynieryjnej hydrotechnicznej, (iii) co najmniej 10 lat 
doświadczenia zawodowego jako kierownik budowy lub robót w branży hydrotechnicznej 
morskiej, (iv) udział w ostatnich 10 latach w co najmniej jednej zakończonej inwestycji 
związanej z budową lub przebudową morskiej budowli hydrotechnicznej o wartości robót 
hydrotechnicznych co najmniej 250 mln złotych brutto na stanowisku kierownika budowy, przy 
czym nieprzerwany okres pełnienia funkcji kierownika budowy przy tej inwestycji nie może być 
krótszy niż 12 miesięcy; oraz b3) Specjalista nr 3 – Projektant w branży hydrotechnicznej 
posiadający następujące wykształcenie, kwalifikacje i doświadczenie: (i) wykształcenie wyższe 
w zakresie budownictwa, (ii) uprawnienia budowlane bez ograniczeń do projektowania robót w 
specjalności inżynieryjnej hydrotechnicznej, (iii) co najmniej 10 lat doświadczenia 
zawodowego jako projektant w branży hydrotechnicznej morskiej, (iv) udział w ostatnich 10 
latach w zaprojektowaniu co najmniej jednej zakończonej inwestycji związanej z budową lub 
przebudową morskiej budowli hydrotechnicznej o wartości robót hydrotechnicznych co 
najmniej 250 mln złotych brutto na stanowisku projektanta. UWAGA nr 1: W przypadku 
wartości robót lub robót hydrotechnicznych wyrażonej w walucie innej niż złoty (PLN), do 
oceny spełnienia warunku zostanie przyjęty średni kurs NBP tej waluty do złotego z dnia 
publikacji ogłoszenia o zamówieniu w Dz. Urz. UE. UWAGA nr 2: W przypadku gdy w warunku 
jest mowa o rodzaju uprawnień budowlanych należy przez to rozumieć także odpowiadające 
im uprawnienia wydane na podstawie poprzednio obowiązujących przepisów albo 
odpowiadające im uprawnienia wydane w innych Państwach Członkowskich Unii Europejskiej. 
UWAGA nr 3: Jako wykonanie (zakończenie) inwestycji należy rozumieć wystawienie 
Świadectwa Przejęcia (dla kontraktów realizowanych według warunków kontraktowych FIDIC) 
albo podpisanie protokołu odbioru robót lub dokumentu równoważnego (dla innych umów). 
UWAGA nr 4: Za morską budowlę hydrotechniczną Zamawiający uznają obiekt w rozumieniu 
rozporządzenia Ministra Infrastruktury z dnia 4 marca 2025 r. w sprawie warunków 
technicznych, jakim powinny odpowiadać morskie budowle hydrotechniczne i ich usytuowanie 
(Dz. U. z 2025 r. poz. 483). W celu potwierdzenia spełnienia warunku udziału w postępowaniu,
wykonawca wraz z wnioskiem o dopuszczenie do udziału w postępowaniu składa aktualny na 
dzień złożenia: - wykaz osób, skierowanych przez Wykonawcę do realizacji zamówienia – 
według wzoru stanowiącego Załącznik nr 8 do OPiW, wraz z informacjami na temat ich 
kwalifikacji zawodowych, uprawnień, doświadczenia i wykształcenia niezbędnych do 
wykonania zamówienia, a także zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz informacją o 
podstawie do dysponowania tymi osobami. Zamawiający określając warunki udziału w 
postępowaniu nie zastosował poziomów zdolności określonych w przepisach wydanych na 
podstawie art. 5 ust. 4 ustawy z dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji wykonawców zamówień 
publicznych, ponieważ nie zostały one określone w zakresie właściwym dla przedmiotu 
zamówienia.
Informace o druhé fázi dvoufázového řízení: 
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Minimální počet uchazečů, kteří budou pozváni do druhé fáze řízení: 3
Maximální počet uchazečů, kteří budou pozváni do druhé fáze řízení: 7
Řízení proběhne v několika na sebe navazujících fázích. V každé fázi mohou být určití 
účastníci vyřazeni

5.1.10.  Kritéria pro zadání
Kritérium: 
Typ: Cena
Popis: Cena
Kritérium: 
Typ: Kvalita
Popis: Skrócenie terminu wykonania zamówienia
Kritérium: 
Typ: Kvalita
Popis: Wydłużenie Okresu Zgłaszania Wad

5.1.11.  Zadávací dokumentace
Jazyky, v nichž je oficiálně k dispozici zadávací dokumentace: polština
Adresa zadávací dokumentace: https://ums.ezamawiajacy.pl
Komunikační kanál ad hoc: 
Jméno/název: platforma elektroniczna
URL: https://ums.ezamawiajacy.pl

5.1.12.  Podmínky zadávání zakázek
Podmínky podání: 
Elektronické podání: Požadována
Adresa pro podání: https://ums.ezamawiajacy.pl
Jazyky, v nichž lze podávat nabídky nebo žádosti o účast: polština
Elektronický katalog: Nepovolena
Požaduje se zaručený nebo kvalifikovaný elektronický podpis nebo pečeť (podle definice v 
nařízení (EU) č 910/2014)
Varianty: Nepovolena
Uchazeči mohou podat více než jednu nabídku: Nepovolena
Lhůta pro doručení žádostí o účast: 02/12/2026 10:30:00 (UTC+01:00) středoevropský čas, 
západoevropský letní čas
Smluvní podmínky: 
Plnění zakázky musí být provedeno v rámci programů chráněného zaměstnání: Ne
Elektronická fakturace: Požadována
Bude použito elektronické objednávání: ano
Bude použita elektronická platba: ano

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žádná rámcová dohoda
Informace o dynamickém nákupním systému: 
Žádný dynamický nákupní systém

5.1.16.  Další informace, mediace a přezkum
Organizace příslušná pro mediační řízení: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej 
Rzeczypospolitej Polskiej
Organizace příslušná pro přezkum: Krajowa Izba Odwoławcza

https://ums.ezamawiajacy.pl
https://ums.ezamawiajacy.pl
https://ums.ezamawiajacy.pl
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Informace o lhůtách pro přezkum: Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż ppkt. 1).
Organizace poskytující další informace o zadávacím řízení: Dyrektor Urzędu Morskiego w 
Szczecinie
Organizace poskytující přístup k zadávací dokumentaci v režimu offline: Dyrektor Urzędu 
Morskiego w Szczecinie
Organizace poskytující další informace o podání návrhů na přezkum: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organizace přijímající žádosti o účast: Dyrektor Urzędu Morskiego w Szczecinie
Organizace zpracovávající nabídky: Dyrektor Urzędu Morskiego w Szczecinie

8. Organizace

8.1.  ORG-0001
Oficiální název: Dyrektor Urzędu Morskiego w Szczecinie
Registrační číslo: REGON 000145017
Odbor: Wydział Prawno - Organizacyjny
Poštovní adresa: pl. Stefana Batorego 4
Obec: Szczecin
PSČ: 70-207
Nižší územní jednotka země (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Země: Polsko
E-mail: zamowienia@ums.gov.pl
Telefon: 48914403423
Internetová adresa: www.ums.gov.pl
Koncový bod pro výměnu informací (URL): https://ums.ezamawiajacy.pl
Profil kupujícího: https://ums.ezamawiajacy.pl
Úlohy této organizace: 
Kupující
Vedoucí skupiny
Organizace poskytující další informace o zadávacím řízení
Organizace poskytující přístup k zadávací dokumentaci v režimu offline
Organizace přijímající žádosti o účast
Organizace zpracovávající nabídky

8.1.  ORG-0002
Oficiální název: Zarząd Morskich Portów Szczecin i Świnoujście Spółka Akcyjna
Registrační číslo: REGON: 811649448
Poštovní adresa: ul. Bytomska 7
Obec: Szczecin
PSČ: 70-603
Nižší územní jednotka země (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Země: Polsko
E-mail: info@port.szczecin.pl
Telefon: 914308221
Internetová adresa: www.port.szczecin.pl

mailto:zamowienia@ums.gov.pl
http://www.ums.gov.pl
https://ums.ezamawiajacy.pl
https://ums.ezamawiajacy.pl
mailto:info@port.szczecin.pl
http://www.port.szczecin.pl
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Profil kupujícího: https://ums.ezamawiajacy.pl
Úlohy této organizace: 
Kupující

8.1.  ORG-0003
Oficiální název: Krajowa Izba Odwoławcza
Registrační číslo: 5262239325
Poštovní adresa: ul. Postępu 17a
Obec: Warszawa
PSČ: 02-676
Nižší územní jednotka země (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Země: Polsko
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: (22) 458 78 01
Fax: (22) 458 78 00
Internetová adresa: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Koncový bod pro výměnu informací (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Úlohy této organizace: 
Organizace příslušná pro přezkum
Organizace poskytující další informace o podání návrhů na přezkum

8.1.  ORG-0004
Oficiální název: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Registrační číslo: 5262883664
Poštovní adresa: ul. Hoża 76/78
Obec: Warszawa
PSČ: 00-682
Nižší územní jednotka země (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Země: Polsko
E-mail: sp@prokuratoria.gov.pl
Telefon: 22 6958504
Fax: 22 6958111
Internetová adresa: https://www.gov.pl/web/spprokuratoria/mediacja3
Koncový bod pro výměnu informací (URL): https://www.gov.pl/web/spprokuratoria
/danekontaktowe
Úlohy této organizace: 
Organizace příslušná pro mediační řízení

8.1.  ORG-0000
Oficiální název: Publications Office of the European Union
Registrační číslo: PUBL
Obec: Luxembourg
PSČ: 2417
Nižší územní jednotka země (NUTS): Luxembourg (LU000)
Země: Lucembursko
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetová adresa: https://op.europa.eu
Úlohy této organizace: 
TED eSender

https://ums.ezamawiajacy.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
mailto:sp@prokuratoria.gov.pl
https://www.gov.pl/web/spprokuratoria/mediacja3
https://www.gov.pl/web/spprokuratoria/danekontaktowe
https://www.gov.pl/web/spprokuratoria/danekontaktowe
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Oznámení - informace

Identifikátor oznámení/verze: 45da3efa-1534-4822-87be-205a3253e117  -  01
Druh formuláře: Zadávání
Typ oznámení: Oznámení o zahájení zadávacího nebo koncesního řízení – standardní režim
Podtyp oznámení: 16
Datum odeslání oznámení: 02/11/2026 14:56:55 (UTC+00:00) západoevropský čas
Jazyky, v nichž je toto oznámení oficiálně k dispozici: polština
Číslo zveřejnění oznámení: 766318-2026
Číslo vydání v řadě S Úř. věst.: 214/2026
Datum zveřejnění: 04/11/2026
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